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BKR ODSLONA CZTERDZIESTA

Ciao, la redazione della biblioteca vi saluta. Witamy
sie z Wami wtoskim akcentem, bo taka bedzie
wrzesniowa “Fiszka”. W chwili, gdy czytacie nowy
numer, piszgca te stowa czesC Bibliotecznego
Kolegium Redakcyjnego (BKR) patrzy na wtoskie
niebo i syci sie klimatem Toskanii. Ale nie o tym
bedzie mowa, wszak to nie podrozniczy, ale literacki
magazyn.

Poniewaz jednak zrobito sie u nas bardzo wtosko
(c6z - sztuka, dobre jedzenie, ten styl zycia i piekne
miejsca zawsze sg W cenie) siegneliSmy po autorow
z temperamentem i tak oto przed Wami nowy,
emocjonalny i zrdznicowany tematycznie numer.
Troche jeszcze letni, a troche juz wkraczajagcy w
jesienne tony. Jedno jest pewne, to numer, w
ktorym kazdy znajdzie co$ dla siebie, zaroéwno
bardziej sciste umysty, jak i zwolennicy prostych

obyczajowek.
Przygotujcie sie na klimatyczne mate miejsca, wtoski
temperament, dobre jedzenie, ale i..., no witasnie,

nie zdradzimy. Wezcie zatem sobie co$ dobrego do
picia, smacznego do jedzenia i jedziemy z tematem!



Leonardo Sciascia - Rada egipska

LEONARDO Ta niewielka ksiqz.ka kryje w sobi,e
fragment prawdziwych wydarzen.

SCIASCIA  w Palermo pod koniec XVIII

Rada egipska  wieku niejaki Giuseppe Vella,

benedyktynski mnich,
sfabrykowat dwie ksiegi znane
pod nazwami Rady sycylijskie]
oraz Rady egipskiej, majgce
rzekomo  opisywal szczegOty
arabskiego panowania na Sycylii.

PowieSC Leonardo Sciascii wrzuca czytelnika w sam
srodek wydarzen; jak gdybysmy weszli w potowie
przyjecia do pokoju petnego ludzi. Przychodzimy w
samg pore, by byc¢ swiadkami kluczowego momentu:
marokanski ambasador przeglgda manuskrypt w
bibliotece San Martino w obecnosci Velli oraz
monsignore Airoldiego, ktory nie bardzo potrafi
ukryC petne niecierpliwosci wyczekiwanie. Vella petni
role ttumacza; oprocz niego nikt w catym Palermo nie
zna arabskiego (czy don Vella zna ten jezyk... coz,
powiedzmy, ze niezbyt, ale co to komu przeszkadza,
na pewno nie ambasadorowi), a dostojny ambasador



nie zna ani wtoskiego, ani francuskiego, ani innych
jezykow  cywilizowanych.  Stojg  zatem  nad
historycznym manuskryptem, lecz niestety,
ambasador stwierdza z rozczarowaniem, ze jest to po
prostu kolejna relacja z zycia proroka Mahometa,
stowem, nic ciekawego ani odkrywczego. Vella
przektada stowa ambasadora zgota inaczej: ,to cenny
manuskrypt: nawet w jego krajach nie istnieje nic
podobnego. Opowiada o zdobyciu Sycylii, o
wydarzeniach z czasOw panowania...”. W ten sposéb
mnich brawurowo rozpoczyna wielkie oszustwo.
Wkrotce ambasador wyjezdza, Vella zas stawia sie w
pozycji ,ttumacza” wielkiego dzieta, w rzeczywistosci
samodzielnie piszgc historie, przy okazji szafujgc
prawami i  przywilejami. Potezna  wdwczas
arystokracja, tkwigca jeszcze w sSredniowiecznych,
feudalnych ramach, pielgrzymuje do mnicha z
podarkami, podpytujgc jednoczeSnie: czy nie ma w
tekscie czegos, co podkopie ich prawa do majatku?
Obrotny ojczulek stawia jednak na wtadze centralng,
dajgc krolowi narzedzie do trzymania feudatow w
szachu. Czy moze z tego wynikngc¢ cos dobrego? Jako
sie rzekto, wchodzimy w sam srodek przyjecia, w
pogmatwany swiat arystokracji sycylijskiej w okresie
rewolucji francuskiej. Od razu spotykamy mnogosc
nazwisk i tytutdw, przez co lektura wymaga skupienia



I uwagi. Piekny, lekko stylizowany jezyk wspoétgra z
opisywang epokg. Powiesc jest na wskros ironiczna, z
szyderczym poétusmiechem przyglada sie arystokracji,
wtadzy, interesom, mnichowi, ktory mogt zadrwic z
nich wszystkich. Pod koniec jednak ironia zmienia sie
w dramat, ktorego natury BKR nie bedzie tu
naswietlaC. Niemniej, pozostaje pytanie, jaki byt
zamyst Leonardo Sciascii. O czym naprawde jest ta
ksigzka? Kazdy czytelnik ma mozliwos¢ znalezienia
wtasnej odpowiedzi. Niektoérych zapewne ona
rozczaruije.




Carlo Rovelli - Siedem kroétkich lekcji fizyki

Ha! Tego sie w Fiszce nie spodziewaliscie, prawda?
Jednym z cichych marzen tej czesci BKR, ktéra pisze te
stowa, jest rozumiec fizyke, w sposob w jaki rozumiejg
jg teoretycy. Szanse na sukces sg marginalne, co nie
przeszkadza BKR w podejmowaniu okazjonalnych
wysitkow na rzecz przeskoczenia wrodzonych
niedostatkow umystowych. Od czasu do czasu z pofki
zgarnia kolejne ksigzki popularyzujgce wiedze
fizyczng. W ten oto sposob w rece BKR trafito ,Siedem
krotkich lekcji fizyki”.

Tytut nie ktamie. Faktycznie zawiera siedem kroétkich
lekcji fizyki. Ma 60 stron i niecate 19 cm wysokosci
grzbietu, czyli jest mata. | cienka. | na dodatek jest

przepieknie napisana. | jak A

' Siedem krotkich
ja czytato, to byto petne e Kndhic

podziwu. I potem
przychodzito do pracy po
przeczytaniu kolejnej lekcji i ‘
zadreczato kolezanki swoim
podziwem nad
wspaniatoscig wszechswiata.
I podekscytowaniem
grawitacjg. |  kwantami.
Serio. Ta ksigzka robi takie




rzeczy z ludzmi.

A raczej - to Carlo Rovelli potrafi wspaniale przekazac
swOj zachwyt nad ztozonoscig i pieknem materii. Jego
lekcje sg klarowne, nieprzetadowane szczegétem,
sprowadzone do istoty rzeczy. Praktycznie bez
wzorow czy obliczen. Rzecz jasna jest mozliwe, ze
,Siedem krotkich lekcji...” zagrato idealnie na czutych
strunach BKR i na kims innym juz nie zrobi takiego
wrazenia. Niemniej... BKR zrobito sobie z tej ksigzki
notatki. Z cytatami. | jakkolwiek nie moze z czystym
sumieniem powiedzie¢, ze zrozumiato fizyke, to na
pewno przez kilka chwil podzielato z Carlem Rovellim
ten sam zachwyt.
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Diego Galdino - Pierwsza kawa o poranku

O niebiosa! | co6z biedna
czes¢ BKR, ma napisac o tej
,romantycznej historii"? Ze
najlepszy jej fragment to
oktadka? Gdyby BKR byto
litoSciwe, reszte by
przemilczato. No ale nie jest,
ani troche nie jest, wiec

przygotujcie sie na
przejazdzke buldozerem.
Historie te] mitosci

poznajemy z perspektywy

mezczyzny. Pomyslelibyscie, na plus, bo to nie jest
zbyt czesty zabieg w literaturze romansowej. BKR w
naiwnosci swojej tez tak pomyslato. Bohatera,
Massimo, trzydziestokilkuletniego wtasciciela kawiarni
| zawotanego bariste, poznajemy na pogrzebie
sgsiadki, pani Marii. Massimo sie bardzo wzrusza,
wewnetrznie. Wspomina te wspaniatg kobiete, ktorej
nosit codziennie kawe. | to, jak data mu rade, zeby nie
przegapit swojej szansy na szczescie. No juz chyba
bardziej stodko, melodramatycznie i topatologicznie
sie nie da. Autor wskazuje palcem, o tu, tu, tu sie
wzrusz czytelniku! Co z tego, ze nic nie wiesz o pani



Marii, nie miateS szansy sie z nig emocjonalnie
zwigzac, nie, Massimo, ten dobry chtopaczyna, ten
aniot sie wzrusza (wewnetrznie), wiec i ty do niego
dotgcz. Po pogrzebie zas Massimo wsiada do auta
pana Dario, starszego wiekiem pomocnika w kawiarni.
Mozna by rzec, prawie ojca i przyjaciela. | co? Cytat:
,Gdyby nie to, ze Dario byt mezczyzng (...), usciskatby
go”. Litosci... No moze Wiosi, jako prawdziwi
mezczyzni, unikajg kontaktu z innymi Witochami. BKR
nie wie.

Nie mija wiele czasu, a w zyciu Massima, skadingd
pustym, bo wypetnionym tylko pracg i pogaduszkami
ze statymi klientami, pojawia sie ONA. Piekna.
Zielonooka. Francuzka stabo znajgca jezyk. | - o tak -
W czerwonej sukience. Sztampa, panie i panowie,
wszystkie czujniki wyjg alarmujgco. Od tego momentu
biedaczysko Massimo traci rozum, jego zycie
wewnetrzne przeradza sie w filozofujgce monologi,
majgce czytelnika uwzniosli¢ i sprawic, zeby sie przejat
catym tym mitosnym cierpieniem. BKR nie dato rady.
Zbyt to jest sztuczne i obliczone na efekt, zbyt ptaskie i
jednowymiarowe, zeby sie przejgc. ByC moze cegietke
dotozyt tutaj jeszcze ttumacz, okraszajgc wypowiedzi
bohaterdéw takimi sformutowaniami jak ,czekaj tatka
latka” i ,to brzmi jak na swiety nigdy”. BKR nigdy nie



uwierzy, ze tak rozmawia miedzy sobg rodzenstwo
wspotczesnych (powiesC ukazata sie w roku 2013)
trzydziestolatkow.

Reasumujgc: cata ta historia mitosna jest pozbawiona
zycia, ikry i koloréw. Bohaterowie sg jednowymiarowi,
a rozterki Massima bardziej irytujgce niz wzruszajgce.
,Pierwsza kawa o poranku” byta debiutem Diego
Galdino. By¢ moze kolejne jego ksigzki sg lepsze lub
by¢ moze po prostu BKR nie dorosto do romansow.
Moze. A moze jest to zwyczajnie kiepska powiesc.




Donatella Di Pietrantonio “Porzucona corka”

“Bytam sierotg z dwiema zyjgcymi matkami”. To
pierwsze zdanie, ktore przeczytacie na odwrocie tej
hipnotyzujgcej i wciggajgcej powiesci. Autorka
zaprasza do petnej emocji i niezrozumienia historii o
ktamstwach, potprawdach, milczeniu, przerzucaniu sie
odpowiedzialnoscig i budowaniu nowego zycia.
Arminuta ma 13 lat, gdy jej swiat sie rozpada. Rodzice
okazujg sie byc dalszg rodzing, obcy ludzie rodzicami.
Dziewczynka musi wroci¢ do domu, w ktérym nie ma
ani miejsca, ani wystarczajgcej ilosci jedzenia, a
rodzenstwo (poza siostrg Adriang i bratem Vincenzo)
nie jest zachwycone pojawieniem sie kolejnego
cztonka rodziny.

Nowe warunki ZyCia,
przystosowanie sie do regut
panujgcych w domu, proba

Powieic dla mitoinikéw Eleny Ferrante

Donatella

Di Pietrantonio

Zzrozumienia wszystkiego, co PORZ,UCONA
sie stalo i nawigzania CORKS

k 0 nt 3 kt u 7 d aw nym | Niezwykla i wz:L.Ts:ziq:::::::::t,:a ;:e::i::sh narracyjnel
rodzicami, to  wszystko

bedzie spedzaC bohaterce
sen z powiek. A przeciez jest Sl
jeszcze szkota, rdéwiesnicy,
ktorzy jej nie akceptujg,




jest tesknota za dawnym zyciem i przyjaciotka.

Do tego milczenie albo niezwykle Ilakoniczne
odpowiedzi rodzicow.

Gdyby nie sporadyczna pomoc finansowa dawnej
matki i obecnosSC siostry, wszystko bytoby nie do
zniesienia. Czasem w szarej, przepetnionej biedg
codziennosSci zdarzg sie jasniejsze chwile. Arminuta
nie zazna jednak spokoju, nim nie dowie sie, dlaczego
jej dotychczasowe zycie zostato tak nagle przerwane.
Prawda zaboli jg i to bardzo.

BKR juz raz pisato o innej powiesci Donetelli Di
Pietrantonio i podtrzymuje swoje zdanie. Krotkie
powiesci autorki to genialne obrazki z zycia,
doskonale ukazujgce kottujgce sie w bohaterach
emocje. Z wielkg precyzjg i jezykowym kunsztem
pisarka prowadzi czytelnika przez meandry losu
Arminuty. Czaruje refleksjami i stylem.

BKR przyznaje sie bez bicia, ze zakochato sie w tej
wtoskiej autorce, choc¢ nie rozumie magii jej powiesci,
ktora nim zawtadneta. Poza dobrym pidérem, zwyktymi
tematami, umiejetnie przedstawionymi na kartach i
wtoskg emocjonalnoscia, jest w nich cos jeszcze, cos
nieuchwytnego, co sprawia, ze BKR napawa sie
kazdym zdaniem.



Ada D’'Adamo “Jak powietrze”

Tym razem BKR bierze na
tapet duzo ciezszy temat z
watkami autobiograficznymi.
PowiesC zmartej juz autorki to
swoiste rozliczenie z zyciem i
tym, co przyniosto ono Adzie
D’Adamao. To rowniez
wiadomosc¢ dla corki, ktorej
nigdy raczej nie przeczyta ze
wzgledu na stan swojego
zdrowia. Stowem kaliber tego
dzieta jest ogromny.

Narratorka opowiada o swoim zyciu we Wioszech.
Mitosci do tanca i muzyki, pracy w zespole,
codziennym ¢wiczeniu kazdej komorki swojego ciata,
tak by postusznie poddawato sie choreografii. Pisze o
mitosci i zajsciu w cigze oraz tym, ze o problemach
zdrowotnych corki dowiedziata sie dopiero po jej
urodzeniu. | tu zaczynajg sie schody, gdyz Daria
dotknieta jest wysokim stopniem niepetnosprawnosci.
Potrzebuje statej opieki, dobrej rehabilitacji,
regularnego kontaktu z licznymi specjalistami i wiele
wiecej. A o to wszystko nie jest tatwo, kazdg rzecz



trzeba wywalczyc, dopilnowac. Nauczyciele
wspomagajgcy sg albo ich nie ma. Zmieniajg sie,
ciezko jest nawigzacC gtebszg relacje, a dziecko ze
specjalnymi potrzebami wymaga przeciez jakiejs
statej. Czegos, co sprawi, ze poczuje sie bezpiecznie i
dobrze.

Sledzimy zatem zmagania matki, ktéra zostata
postawiona przed zadaniem wymagajgcym
ogromnego naktadu sit. Wszystko zaczyna sie
komplikowac¢, gdy Ada zaczyna chorowac. Jej ciato,
ktore byto catkowicie podporzgdkowane, buntuje sie.
Robi sie coraz stabsze, naktada na nig kolejne
ograniczenia. Choroba odcina jg od corki i postepuje.
Bohaterce przyjdzie zmierzyC sie z najtrudniejszym,
wiasnymi stabosciami i Swiadomoscig odchodzenia.
Odpuszczania tego, na co nie moze miec juz wptywu,
swoistym rozliczeniem z zyciem.

To krotka, ale bardzo dosadna powiesC. Przekaz jest
prosty, szczery, niemal oszczedny. Sprawa postawiona
jasno - zycie z niepetnosprawnym dzieckiem to nie
lada wyzwanie. Mimo wielu zalet, ktorymi sg dobry
jezyk i przedstawienie tematu, zero ptaczliwosci nad
trudnymi zagadnieniami, niewystepowanie taniego
sentymentalizmu, czegoS BKR zabrakto. Dobrze
napisana, nie wzbudzita w nim wiekszych emocji,
moze przez te surowosc. Wielka szkoda, bo te historie
nalezatoby rowniez przezyc.



Paolo Cognetti “Osiem gor”

To ksigzka idealna na wakacje. Taka o poszukiwaniu
siebie, wakacyjnych  wyjazdach, dojrzewaniu i
obserwowaniu zmian.

Rodzie Pietra kochajg gory, dlatego tez kazdg wolng,
letnig chwile starajg sie w nich spedzac. Wynajmujg
domek w matej wiosce i wyjezdzajg tam w wakacje. To
wtasnie w  Granie bohater poznaje Bruna,
miejscowego chtopca, z ktérym zaprzyjazni sie na cate
lata. Wspolne wedrowki, odkrywanie miejscowych
sekretéw, rozmowy, zabawa. Zderzenie sie miejskiego
swiata z tym, jaki znajg dzieci gorali. Marzenia o
przysztosci Scierajgce sie z rzeczywistoscia.

Mijajg lata, mimo przerwy w spotkaniach bohaterowie
nadal czujg sie ze sobg dobrze. ——
Zmienit sie jednak ich charakter.
Rozumiejg siebie, ale jest w nich
takze co$ obcego. Doroste zycie Paolo Cognetti

Cazymkolwick jest preeznaczenie, micszka ono
w garach, kedre mamy nad glowami'.

przynosi pytania o prace, mitosc, :
styl zycia. Bruno trwa przy OSlxem
swoim, Pietro poszukuje innej gOI'

drogi. Jeden z nich ceni rodzine,
drugi wybiera samotnos¢. £gczg
ich gory, dzieli znajomosc Swiata,
wyksztatcenie, podejscie do




zycia. Inaczej reagujg na niepowodzenia, inaczej
podchodzg do planowania.

Narracja prowadzona z perspektywy Pietra daje
lepszy wglad w jego widzenie Swiata i pojmowanie
rodzinnych relacji, ktére majg tu niemate znaczenie.
Bruno pozostaje postacig, ktorej bohater do konca nie
odkryt. Milczagcy, majgcy swojg filozofie, zzyty z
miejscem, w ktorym spedzit cate swoje zycie i z
ktorym wigzat przysztosc.

Nie wszystko uktada sie dla mezczyzn po ich mysli, tak
dziata zycie. Zakonczenie jednak napawa BKR lekkim
smutkiem. Nie to chciato odkry¢, nie tak konczyc te
klimatyczng ksigzke.

“Osiem gor” to zupetnie inne spojrzenie na wtoskg
emocjonalnos¢. Ta meska prezentowana przez
Cognettiego rdézni sie od machania rekami, rzucania
stowami, bycia bardzo ekspresyjnym. Wiele dzieje sie
tu pomiedzy. W ciszy, poza rozmowami, W
porozumieniu dusz, choC nadal jest w drugim
cztowieku wiele do odkrycia.

BKR dobrze spedzito czas z Brunem i Pietrem w ich
gorach. Chtoneto atmosfere niezwyktego miejsca i z
uwagg Sledzito losy tak roznych od siebie przyjaciot.
To byta dobra, cho¢ smutna i nostalgiczna podroz.
Jezykowo urzekajgca, fabularnie czuta.



